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476129-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de parkings — Przechowywanie na parkingu strzezonym pojazdéw
usunietych z drég na podstawie ustawy Prawo o ruchu drogowym

OJ S 131/2026 10/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Miasto Bydgoszcz
Adresse électronique: przetargi@um.bydgoszcz.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Przechowywanie na parkingu strzezonym pojazddw usunietych z drég na podstawie
ustawy Prawo o ruchu drogowym
Description: 1. Przedmiotem zamdwienia jest przechowywanie na parkingu strzezonym
pojazdéw usunietych z drog na podstawie ustawy Prawo o ruchu drogowym. Przedmiot
zamoOwienia zawarty jest w zatgczniku do SWZ pn. ,Opis przedmiotu zamowienia” 2.
Zamawiajgcy przewiduje udzielenie zamowien, o ktorych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 uPzp.
Ewentualne zaméwienia podobne: 1) bedg obejmowaty zwiekszony zakres prac okreslonych
w pkt 1 zatgcznika do swz pn ,,Opis przedmiotu zaméwienia”, 2) zawarcie umowy poprzedzone
zostanie stosownym zaproszeniem do negocjacji oraz negocjacjami.
Identifiant de la procédure: f515ac09-f92f-4a62-b8a9-6a6f64bd66a0
Identifiant interne: WZP.271.7.2026.E
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 98351100 Services de parkings

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Bydgoszcz
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: I. WYKAZ PODMIOTOWYCH SRODKOW DOWODOWYCH 1.
Podmiotowe $rodki dowodowe zgdane w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia
(sktadane na wezwanie zamawiajgcego). W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia
wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamodwienia publicznego, zamawiajgcy
zgda nastepujgcych podmiotowych srodkéw dowodowych: 1) Informacja z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1i2 uPzp - art. 108 ust. 1 pkt 4 uPzp, dotyczacej
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego
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sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem, 2) Oswiadczenie wykonawcy,
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowe;j
w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow (t.j. Dz.
U. z 2025 r. poz. 1714), z innym wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg lub
wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo o$swiadczenia o przynaleznosci do
tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi
przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowe;.
W przypadku wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o zamdwienie oswiadczenie sktada,
kazdy z wykonawcow. Wzér oswiadczenia zostanie przestany wraz z wezwaniem do jego
ztozenia, 3) zaswiadczenia wiasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego, ze
wykonawca nie zalega z opftacaniem podatkow i optat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy,
wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w przypadku zalegania z
optacaniem podatkow lub optat wraz z zaswiadczeniem zamawiajgcy zgda ztozenia
dokumentéw potwierdzajgcych, ze odpowiednio przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
wykonawca dokonat ptatnosci naleznych podatkow lub optat wraz z odsetkami lub grzywnami
lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptat tych naleznosci, 4) zaswiadczenia albo
innego dokumentu wtasciwej terenowej jednostki organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczen
Spotecznych lub wtasciwego oddziatu regionalnego lub wtasciwej placowki terenowej Kasy
Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgcego, ze wykonawca nie zalega z
optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1
ustawy, wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w przypadku
zalegania z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z
zaswiadczeniem albo innym dokumentem zamawiajgcy zgda ztozenia dokumentow
potwierdzajgcych, ze odpowiednio przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
wykonawca dokonat ptatnosci naleznych sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne
wraz odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfat tych
naleznosci, 5) Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralne;j
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 uPzp,
sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, 6) oswiadczenia wykonawcy
o aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania wskazanych przez zamawiajgcego oraz w zakresie podstawy wykluczenia, o
ktérej mowa w art. 7 ust.1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego. Wzor oswiadczenia zostanie przestany wraz z wezwaniem do
jego ztozenia, 7) oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu
w zakresie przestanek i okolicznosci wskazanych w art. 5k ust. 1 Rozporzgdzenia (UE) 833
/2014. Wz6r oswiadczenia zostanie przestany wraz z wezwaniem do jego ztozenia, 2. Jezeli
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej,
zamiast: 1) Informaciji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w pkt.1 ppkt 1 - sktada
informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku
takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie o ktérym mowa
w pkt 1 ppkt 1, 2) zaswiadczenia, o ktérym mowa w pkt. 1 ppkt 3, zaswiadczenia albo innego
dokumentu potwierdzajgcego, ze wykonawca nie zalega z optacaniem skfadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, o ktérych mowa w pkt. 1 ppkt 4, lub odpisu albo
informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i Informaciji o
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Dziatalnosci Gospodarczej, o ktérych mowa w pkt 1 ppkt 5 - sktada dokument lub dokumenty
wystawione w kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
potwierdzajgce odpowiednio, ze: a) nie naruszyt obowigzkéw dotyczgcych ptatnosci podatkow,
opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, b) nie otwarto jego likwidacji, nie
ogtoszono upadtosci, jego aktywami nie zarzgdza likwidator lub sad, nie zawart uktadu z
wierzycielami, jego dziatalno$¢ gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w
innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury 3. Dokument, o ktorym mowa w pkt. 2 ppkt 1, powinien by¢
wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem. Dokumenty, o ktérych mowa w
pkt. 2 ppkt 2, powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem. 4.
Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentéw, o ktorych
mowa w pkt. 2 ppkt 1i 2, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkéw, o
ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 214 oraz w art. 109 ust. 1 pkt 1 uPzp, zastepuje sie je
odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo os6b uprawnionych do jego reprezentacji, lub
oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju,
w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument miat dotyczy¢ nie ma przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega,
ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu
zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument miat
dotyczy¢. Przepisy dotyczace terminu wystawienia dokumentow stosuje sie odpowiednio. Il.
Na podstawie art. 5k ust. 1 Rozporzadzenia (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (z p6zn. zm., dalej: Rozporzadzenie (UE) 833/2014), zakazuje sie
udzielania zamowien publicznych na rzecz lub z udziatem: 1) obywateli rosyjskich, oséb
fizycznych zamieszkatych w Rosji lub oséb prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w
Rosji; 2) os6b prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio
lub posrednio w ponad 50 % nalezg do os6b fizycznych lub prawnych, podmiotoéw lub
organdw, o ktorych mowa w pkt. 1) powyzej lub; 3) osbéb fizycznych lub prawnych, podmiotow
lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osdb fizycznych lub prawnych,
podmiotéw lub organdw, o ktérych mowa w pkt. 1) lub 2) powyzej, oraz, ze zaden z
podwykonawcow, dostawcow i podmiotdw, na ktoérych zdolnosci wykonawca polega w
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich
ponad 10 % wartosci zamodwienia, nie nalezy do zadnej z powyzszych kategorii podmiotow. W
zakresie okolicznosci, o ktérej mowa powyzej Wykonawca sktada odwiadczenie (wg wzoru
Zamawiajgcego). W przypadku zaistnienia okolicznosci, o ktérych mowa w art. 5k
Rozporzadzenia (UE) 833/2014 oferta wykonawcy zostanie odrzucona na podstawie art. 226
ust. 1 pkt 2 lit. a uPzp. Ill. 1. RODO (obowigzek informacyjny): Zamawiajgcy realizuje
obowigzek informacyjny przez zamieszczenie wymaganych informacji w dokumentach
zamowienia (SWZ). Klauzula informacyjna dotyczgca przetwarzania danych osobowych
znajduje sie w rozdziale XXXI SWZ. 2. RODO (ograniczenia stosowania): Zamawiajgcy
realizuje obowigzek informacyjny (ograniczenia stosowania) przez zamieszczenie
wymaganych informacji w dokumentach zamowienia (SWZ). Klauzula informacyjna dotyczaca
przetwarzania danych osobowych znajduje sie w rozdziale XXXI SWZ. IV. Zgodnie z
przepisami ustawy z dnia 14 czerwca 2024 r. o ochronie sygnalistow, Zamawiajgcy wdrozyt
procedure dokonywania zgtoszenh naruszen prawa i podejmowania dziatan nastepczych, ktora
opisana zostata w Zarzgdzeniu nr 533/2024 Prezydenta Miasta Bydgoszczy z dnia 18
wrzesénia 2024r. (z zatgcznikami) dostepnym w Biuletynie Informaciji Publicznej Urzedu Miasta
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Bydgoszczy https://prawomiejscowe.pl/UrzadMiastaBydgoszczy/document/1094871
[Zarzadzenie-533 2024

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

ustawa z dnia 11.09.2019r. Prawo zamdwien publicznych (dalej uPzp — tekst jedn. Dz.U. z
2026 r. poz. 793) - 1. Zamawiajgcy udziela zamowienia w trybie przetargu nieograniczonego,
na podstawie art. 132 uPzp, w ktérym w odpowiedzi na ogtoszenie o zamowieniu oferty mogag
sktada¢ wszyscy zainteresowani wykonawcy. 2. W przedmiotowym postepowaniu zostanie
zastosowana procedura wynikajgca z art. 139 ust. 1 uPzp.

Reéglementation applicable en cas de marché transfrontalier: nie dotyczy

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: 1. Z postepowania o
udzielenie zamoéwienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczna, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: - handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b uPzp) 2. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza
sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: -
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. f uPzp) 3. Z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie wykonawce: jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1 (art. 108 ust. 1 pkt 2 uPzp)
Corruption: 1. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce bedacego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: o ktérym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010r. o sporcie lub
w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.
c uPzp) 2. Z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie wykonawce: jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1 (art. 108 ust. 1 pkt 2 uPzp)
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: 1. Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce bedacego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: - o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-
4 ustawy z dnia 12 maja 2011r. o refundac;ji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c uPzp) 2. Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce bedacego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: przeciwko obrotowi gospodarczemu, o
ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art.
286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa
w art. 270-277d Kodeksu karnego lub przestepstwo skarbowe (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g uPzp)
3. Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce: wobec ktérego
prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o zamowienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4
uPzp) 4. Podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w art. 7 ust.1 Ustawy z dnia 13 kwietnia
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2022r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 514). Z
postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego wyklucza sie: 1) wykonawce
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3, 2) wykonawce, ktdrego beneficjentem
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 644) jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana
na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3, 3) wykonawce, ktoérego jednostkg dominujgcg w
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzes$nia 1994 r. o rachunkowosci (t.j. Dz. U. z
2026 r. poz. 522), jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765
/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcag
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3. Wykluczenie
nastepuje na okres trwania okolicznosci okreslonych w ppkt 1-3 powyzej. W zakresie
przestanki wykluczenia, o ktérej mowa powyzej Wykonawca sktada oswiadczenie w Czesci lll
Sekcja D Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia (JEDZ) ,Podstawy wykluczenia
o charakterze wytgcznie krajowym” W przypadku wykonawcy wykluczonego na podstawie art.
7 ust. 1 Ustawy sankcyjnej, oferta wykonawcy zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust.1
pkt 2 lit. a uPzp

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 1. Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d uPzp) 2. Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1 (art. 108 ust. 1 pkt 2 uPzp)
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 1. Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo: o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa (art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. e uPzp) 2. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1 (art. 108 ust. 1 pkt 2 uPzp)

Fraude: 1. Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce bedgcego
osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: - przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g uPzp) 2. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce: jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
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komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1 (art. 108 ust. 1 pkt 2 uPzp)

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 1. Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo: - o ktérym mowa w art. 9 ust. 1 3 lub art. 10 ustawy
z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. h uPzp). 2. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spoifce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1 (art. 108 ust. 1 pkt 2 uPzp)

Participation a une organisation criminelle: 1. Z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizycznag, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a uPzp) 2. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza
sie wykonawce: jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1 (art. 108 ust. 1 pkt 2 uPzp)

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 1. Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci (art. 108 ust. 1
pkt 3 uPzp) 2. Z postepowania o udzielenie zamdéwienia zamawiajgcy wyklucza wykonawce,
ktory naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3,
chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat
ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych
naleznosci (art. 109 ust.1 pkt. 1 uPzp)

Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: 1. Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny wyrok
sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci (art. 108 ust. 1 pkt 3 uPzp ) 2.
Z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy wyklucza wykonawce, ktéry naruszyt
obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub
zdrowotne, z wyjatkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba ze
wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci
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naleznych podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci.
(art. 109 ust.1 pkt.1 uPzp)

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce jezeli zamawiajgcy moze
stwierdzic, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi
wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie konkurencji, w szczegdlnosci jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie (art. 108 ust. 1 pkt 5 uPzp)

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce jezeli, w przypadkach, o
ktorych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktocenia konkurencji wynikajgcego z
wczesdniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia (art. 108 ust. 1 pkt 6 uPzp)

Biens administrés par un liquidateur: Z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy
wyklucza wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos$¢, ktorego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktdrego dziatalnosc
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury (art. 109 ust.
1 pkt 4 uPzp).

Etat de cessation d’activités: Z postepowania o udzielenie zaméwienia zamawiajgcy wyklucza
wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadto$é, ktérego aktywami
zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobne;j
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury (art. 109 ust. 1 pkt 4
uPzp).

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Z postepowania o
udzielenie zamowienia zamawiajgcy wyklucza wykonawce w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury (art. 109 ust. 1 pkt 4 uPzp).

Insolvabilité: Z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajacy wyklucza takze
wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadto$é, ktérego aktywami
zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobne;j
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury (art. 109 ust. 1 pkt 4
uPzp).

Concordat: Z postepowania o udzielenie zaméwienia zamawiajgcy wyklucza takze wykonawce
w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos$é, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury (art. 109 ust. 1 pkt 4
uPzp).
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Faillite: Z postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy wyklucza wykonawce w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury (art. 109 ust. 1 pkt 4
uPzp).

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Przechowywanie na parkingu strzezonym pojazddw usunietych z drég na podstawie
ustawy Prawo o ruchu drogowym
Description: 1. Przedmiotem zamdwienia jest przechowywanie na parkingu strzezonym
pojazddw usunietych z drog na podstawie ustawy Prawo o ruchu drogowym. Przedmiot
zamoOwienia zawarty jest w zatgczniku do SWZ pn. ,Opis przedmiotu zamowienia” 2.
Zamawiajgcy przewiduje udzielenie zamowien, o ktorych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 uPzp.
Ewentualne zaméwienia podobne: 1) bedg obejmowaty zwiekszony zakres prac okreslonych
w pkt 1 zatgcznika do swz pn ,Opis przedmiotu zaméwienia”, 2) zawarcie umowy poprzedzone
zostanie stosownym zaproszeniem do negocjacji oraz negocjacjami. 3. Okreslenie aspektow
spotecznych, srodowiskowych lub etykiet w opisie przedmiotu zamowienia: Zamawiajgcy
uwzglednit wymagania w zakresie dostepnosci dla oséb niepetnosprawnych oraz
projektowania z przeznaczeniem dla wszystkich uzytkownikéw, zgodnie z art. 100 ust. 1 uPzp.
4. Zamawiajgcy nie wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy. 5.
TERMIN WYKONANIA ZAMOWIENIA od 1 stycznia 2027 r. do 31 grudnia 2027 r., jednak nie
dtuzej niz do dnia wypfaty catosci wynagrodzenia wskazanego w § 7 ust. 2 umowy.
Identifiant interne: WZP.271.7.2026.E

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 98351100 Services de parkings

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Bydgoszcz
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: I. 1.Komunikacja miedzy zamawiajgcym i wykonawcg odbywa
sie przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej w rozumieniu ustawy z dnia 18 lipca 2002
r. o Swiadczeniu ustug drogg elektroniczng za posrednictwem formularza "Wyslij wiadomos¢
do zamawiajgcego" dostepnego na stronie internetowej prowadzonego postepowania, o ktorej
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mowa w Rozdziale 1| SWZ. Oferte (w szczegodlnosci Formularz oferty) wykonawca moze
ztozy¢ wytgcznie za posrednictwem strony internetowej prowadzonego postepowania. 2.
Zamawiajgcy, zgodnie z Rozporzgdzeniem Prezesa Rady Ministréw w sprawie sposobu
sporzadzania i przekazywania informacji oraz wymagan technicznych dla dokumentéw
elektronicznych oraz srodkow komunikacji elektronicznej w postepowaniu o udzielenie
zamowienia publicznego lub konkursie (Dz. U. z 2020 r. poz. 2452) okresla niezbedne
wymagania sprzetowo - aplikacyjne umozliwiajgce prace na Platformie Zakupowej, tj.: 1) staty
dostep do sieci Internet o gwarantowanej przepustowosci nie mniejszej niz 2 Mbit/s, 2)
komputer klasy PC lub MAC o nastepujgcej konfiguracji: pamie¢ min. 2 GB Ram, procesor
Intel IV 2 GHZ lub jego nowsza wersja, jeden z systemow operacyjnych — MS Windows 7, Mac
Os x 10 4, Linux, lub ich nowsze wersje, 3) zainstalowana przeglgdarka internetowa
obstugujgca Javascript np.: EDGE, Chrome, FireFox, w najnowszej dostepnej wersiji, z
wigczong obstugg jezyka Javascript, akceptujgca pliki typu ,cookies” lub mozliwoscig
korzystania z lokalnej pamieci przegladarki, 4) komunikacja z platformazakupowa.pl jest
szyfrowana z wykorzystaniem protokotu TLS 1.3. 5) czas odbioru danych przez platforme
zakupowag jest zsynchronizowany z czasem urzedowym obowigzujgcym w Polsce
wyznaczonym przez serwery czasu Gtéwnego Urzedu Miar z uzyciem protokotu NTP. 3. Za
date przekazania (wptywu) oswiadczen, wnioskéw, zawiadomien oraz informaciji przyjmuje sie
date ich przestania za posrednictwem formularza "Wyslij wiadomo$¢ do zamawiajgcego”
dostepnego na stronie internetowej prowadzonego postepowania, po ktdrych pojawi sie
komunikat, ze wiadomo$¢ zostata wystana do zamawiajgcego. Maksymalny rozmiar jednego
pliku przesytanego przy komunikacji poprzez przycisk “Wyslij wiadomos¢ do zamawiajgcego”
to 500 MB. Maksymalna ilo$¢ plikow przesytanych przy komunikacji w formularzu “Wyslij
wiadomos$¢ do zamawiajgcego” to 10 szt. na raz, przy czym mozliwe jest ponowne klikniecie
ikony zatgcznikéw i dodanie kolejnych plikéw. Przestanie wiadomosci do zamawiajgcego
nastepuje po kliknieciu przycisku “Wyslij”. 4. Zamawiajgcy bedzie przekazywat wykonawcom
informacje w formie elektronicznej za posrednictwem strony internetowej prowadzonego
postepowania. Informacje dotyczgce odpowiedzi na pytania, zmiany specyfikacji, zmiany
terminu sktadania i otwarcia ofert zamawiajgcy bedzie zamieszczat w sekcji “Komunikaty”.
Korespondencja, ktorej zgodnie z obowigzujgcymi przepisami adresatem jest konkretny
wykonawca, bedzie przekazywana w postaci elektronicznej do konkretnego wykonawcy. 5.
Wykonawca jako podmiot profesjonalny ma obowigzek sprawdzania komunikatéw i
wiadomosci bezposrednio na stronie internetowej prowadzonego postepowania przestanych
przez zamawiajgcego, gdyz system powiadomien moze ulec awarii lub powiadomienie moze
trafi¢ do folderu SPAM. 6. W sytuacjach awaryjnych np. w przypadku przerwy w
funkcjonowaniu lub awarii lub niedziatania Platformy Zakupowej wykonawca moze réwniez
komunikowac sie z zamawiajgcym za pomocg poczty elektronicznej, na adres wzp@um.
bydgoszcz.pl z zastrzezeniem ze Oferte (w szczegolnosci Formularz oferty) wykonawca moze
ztozy¢ wytgcznie za posrednictwem strony internetowej prowadzonego postepowania. 7.
Dokumenty elektroniczne, oswiadczenia lub elektroniczne kopie dokumentéw lub oswiadczen
skfadane sg przez wykonawce za posrednictwem Formularza do komunikacji jako zatgczniki.
8. Zgodnie z trescig art. 63 ust. 1 uPzp Oferte oraz oswiadczenie, o ktorym mowa w art. 125
ust.1 uPzp (JEDZ) sporzadza sie pod rygorem niewaznosci w formie elektronicznej, tj. w
postaci elektronicznej i opatruje kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 9. Wykonawca
moze zwrocic sie do zamawiajgcego o wyjasnienie tresci specyfikacji warunkdéw zamowienia.
Zamawiajgcy udzieli wyjasnien niezwtocznie, jednak nie pozniej niz na 6 dni przed uptywem
terminu sktadania ofert, pod warunkiem Zze wniosek o wyjasnienie tresci SWZ wptynat do
zamawiajgcego nie pozniej niz na 14 dni przed uptywem terminu sktadania ofert. Jezeli
zamawiajgcy nie udzieli wyjasnien w ustawowym terminie, przedtuza termin sktadania ofert o
czas niezbedny do zapoznania sie wszystkich zainteresowanych wykonawcow z
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wyjasdnieniami niezbednymi do nalezytego przygotowania i ztozenia ofert. 10.Przedtuzenie
terminu sktadania ofert nie wptywa na bieg terminu sktadania wniosku o wyjasnienie tresci
specyfikacji warunkow zaméwienia. 11.Tres¢ zapytan wraz z wyjasnieniami zamawiajgcy
udostepnia, bez ujawniania zrodta zapytania, na stronie internetowej prowadzonego
postepowania, na ktorej zamieszczona jest SWZ. 12. W uzasadnionych przypadkach
zamawiajgcy moze przed uptywem terminu sktadania ofert zmienic tres¢ specyfikaciji
warunkow zamdéwienia. Dokonang zmiane specyfikacji zamawiajgcy udostepnia na stronie
internetowej prowadzonego postepowania, na ktérej udostepniona jest SWZ. 13. W przypadku
gdy zmiana tresci SWZ prowadzi do zmiany tresci ogtoszenia o0 zamowieniu, zamawiajgcy
przekazuje Urzedowi Publikacji Unii Europejskiej sprostowanie, ogtoszenie zmian lub
dodatkowych informacji. 14. Kazda wprowadzona przez zamawiajgcego zmiana SWZ stanie
sie jej integralng czescig. 15. Sposodb sporzgdzenia dokumentow elektronicznych, oswiadczen
lub elektronicznych kopii dokumentéw lub odwiadczen musi by¢é zgodny z wymaganiami
okreslonymi w Rozporzgadzeniu MRPIT oraz Rozporzgdzeniu PRM. 16. Dokumenty w wersji
elektronicznej wykonawca sporzgdza w jednym z formatdéw zgodnie z Zatgcznikiem nr 2 do
Rozporzadzenia PRM, tj. Wykazem formatéw danych oraz standardéw zapewniajgcych
dostep do zasobdéw informacji udostepnianych za pomocg systeméw teleinformatycznych
uzywanych do realizacji zadan publicznych 1) zamawiajgcy rekomenduje wykorzystanie
formatow: .pdf, .doc, .docx, .xls, .xIsX, .jpg (.jpeg) 2) wystepuje limit objetosci plikow lub
spakowanych folderéw w zakresie catej oferty lub wniosku do ilosci 10 plikow lub
spakowanych folderéw przy maksymalnej wielkosci 150 MB. W przypadku wiekszych plikow w
celu ewentualnej kompresji danych zamawiajgcy rekomenduje wykorzystanie jednego z
formatow: zip, .7Z w celu podziatu na mniejsze paczki po 150 MB kazda. Przy korzystaniu z
formatu ZIP zaleca sie wcze$niejsze podpisanie kazdego ze skompresowanych plikéw. 3)
wsrod formatow powszechnych a NIE wystepujgcych w rozporzgdzeniu wystepuja: .gif, .bmp, .
numbers, .pages. Dokumenty ztozone w takich plikach zostang uznane za ztozone
nieskutecznie 4) ze wzgledu na niskie ryzyko naruszenia integralnosci pliku oraz tatwiejszg
weryfikacje podpisu, zamawiajgcy zaleca, w miare mozliwosci, przekonwertowanie plikow
skfadajgcych sie na oferte na format .pdf i opatrzenie ich podpisem kwalifikowanym PAdES. 5)
z uwagi na mozliwos¢ wystgpienia naruszenia integralnosci plikbw zamawiajgcy zaleca aby
nie wprowadzac zmian w plikach po podpisaniu ich kwalifikowanym podpisem elektronicznym.
II. 1. Warunki umowy zostaty zawarte w zatgczonym do SWZ wzorze umowy — z tego
wzgledu, ze Zamawiajgcy wymaga od Wykonawcy, aby zawart z nim umowe w sprawie
zamowienia publicznego na takich warunkach jak zawarte w zatgczonym do SWZ wzorze
umowy. 2. Zmiana postanowien umowy moze nastgpi¢, gdy wystgpig okolicznosci, o ktérych
mowa w art. 455 ust. 112 uPzp, w tym z uwagi na wystgpienie: 1) zmiany powszechnie
obowigzujgcych przepisdw prawa, w zakresie majgcym wptyw na realizacje przedmiotu
zamowienia lub $wiadczenia stron, 2) zaistnienia obiektywnych, niezaleznych od stron
przeszkod w realizacji umowy zawartej w wyniku udzielonego zamowienia, w szczegolnosci
zmiany zakresu lub metody wykonania przedmiotu umowy, 3) okolicznosci, ktérych nie mozna
byto przewidzie¢ w chwili zawarcia umowy, 4) zmiany lokalizacji parkingow, na ktérych
Swiadczona bedzie ustuga, pod warunkiem zachowania okreslonej w zatgczniku do swz pn.
,Opis przedmiotu zamowienia” ilodci miejsc parkingowych dla kazdego rodzaju pojazddéw i
zapewnienia zadeklarowanego w ofercie zakresu monitoringu dla kazdego z parkingéw,

5.1.8. Critéres d’accessibilité
Des criteres d’accessibilité pour les personnes handicapées sont appliqués

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché
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5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: cena
Description: Cena
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 90
Critére:
Type: Qualité
Nom: Monitoring
Description: Monitoring
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340016
Canal de communication ad hoc:
Nom: Adres strony prowadzonego postepowania
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340016

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340016
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Zamawiajgcy zgda wniesienia wadium w kwocie: 15
000,00 zt (stownie: pietnascie tysiecy ztotych 00/100), 2. Wadium wnosi sie przed uptywem
terminu sktadania ofert. 3. Zgodnie z art. 97 ust. 7 pkt 1-4 uPzp wadium moze by¢ wnoszone
wedtug wyboru wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu 2)
gwarancjach bankowych 3) gwarancjach ubezpieczeniowych 4) poreczeniach udzielanych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 98).
Date limite de réception des offres: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 88 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Lieu: Otwarcie ofert ztozonych nastgpi w dniu 11.08.2026r. o godz. 10.30. Otwarcie ofert na
stronie internetowej prowadzonego postepowania nastepuje poprzez klikniecie przycisku
“Odszyfruj oferty”. TERMIN ZWIAZANIA OFERTA Wykonawca jest zwigzany ofertg do dnia
06.11.2026r.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
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Conditions relatives a I'exécution du contrat: Zamawiajgcy przewiduje nastepujgce wymagania
zwigzane z realizacjg zamdéwienia: w zakresie zatrudnienia na podstawie stosunku pracy, w
okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 95 uPzp

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
przystugujg wykonawcy, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub
moze ponie$é szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy. 2. Srodki
ochrony prawnej o ktorych mowa w pkt 1 powyzej, nie przystugujg wykonawcy ani innemu
podmiotowi pochodzgcym z panstw trzecich niebedgcymi stronami umow miedzynarodowych.
3. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie
zamowienia oraz dokumentéw zamowienia przystugujg réwniez organizacjom wpisanym na
liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 uPzp, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich
Przedsiebiorcow. 4. W postepowaniu odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami
ustawy czynnos¢ zamawiajgcego, podjeta w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w tym na
projektowane postanowienie umowy 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, do ktorej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy 5. Odwotanie wnosi
sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. 6. Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu
odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego
odwofania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do
whniesienia odwotania w taki sposob, aby mdogt on zapoznacé sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. 7. Domniemywa sie, ze zamawiajgcy mogt zapoznac sie z tre$cig odwotania
przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo
jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej. 8. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informaciji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej 2) 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w pkt 1 9. Odwotanie wobec
tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci
dokumentéw zaméwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. 10. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 7 i 8 wnosi sie
w terminie 10 dni od dnia, w ktéorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci
mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.
11. Jezeli zamawiajgcy mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie poézniej niz w terminie: 1) 30 dni od
dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia
2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Miasto Bydgoszcz

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Miasto Bydgoszcz
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urzad Zaméwien
Publicznych

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Miasto Bydgoszcz
Organisation qui traite les offres: Miasto Bydgoszcz

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Miasto Bydgoszcz
Numéro d’enregistrement: 000596375
Adresse postale: ul. Jezuicka 1
Ville: Bydgoszcz
Code postal: 85-102
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Pays: Pologne
Point de contact: Wydziat Zamowien Publicznych
Adresse électronique: przetargi@um.bydgoszcz.pl
Téléphone: +48 52 58 58 124
Télécopieur: +48 52 58 58 273
Adresse internet: https://www.bydgoszcz.pl/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/bydgoszcz
Profil de I'acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/bydgoszcz
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 22 458 78 01
Télécopieur: +48 22 458 78 00
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-
odwolawczych/UZP
Roles de cette organisation:
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Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Urzgd Zaméwien Publicznych
Numéro d’enregistrement: 010828091
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: uzp@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 22 458 77 01
Télécopieur: +48 22 458 77 00
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/skargi-wnioski-zapytania-do-urzedu/UZP
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOOQ)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: b9e83ccb-2824-47f1-86d3-355e5130074b - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 09/07/2026 11:14:28 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 476129-2026

Numéro de publication au JO S: 131/2026

Date de publication: 10/07/2026
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